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tadtisch( i\l acł\richten. 
rlstllche l.ehrervcrein veranstaltete a"' l. ds. MIS. 
altunesabeRd. Mllsikvortrige., Gesang; ~nolog, 

fiihrung eines Einakters sorgten hir eiae gute Unter
iihrend den PauseR spielte eln Musikorchester. Der 
is auf deri letzten Platz gefiiUt. Die Mitwirkenden 

chen wohlv.erdienteR Beilall. 

altungsabend. Der Gesangverein .Lutnia" veranstaltet I 
·im eigenea VereiASlokale einen Unterilaltungsabend 

er und eingefiihńe Giiste. Beginn urn 1 Uhr abends. 

llTfmobiliCAbultzu-Vcrein. Die Verw~ng dęs hie
obilienbesitzer-Vereins teilt mit, dass sich das Ve
m Hause der hiesigen Leih- und Sparkasse an der 

Nr. 23 bdindet und vom Montae. den 11. ds. MIS. 
die Mitgliede~ geoffnet ist. . 
itzu'ngen der Verwaltunj.' werden jeden Sonntag vor 
und 15 jeden Mts. stattfinden. 
ilglieduweroen"'°3-nral In der Woche zusammenkom
war: am Montag, Mitt~och und Freitag um 6 Uhr 
. -- . I . • 
łltigll.eiąll.onzert. Am Sonnabend, 4en 16. ds. 'Mts. 

der ev. Frauenverein im Saale der .Lutnia" ein Wohl
nzert zu Gunsten der Armen. Das Programm ist 
eressant und unterha ltungsreich zusammengestellt . Ein 
eitun·g des Gelreiten Kempe stehender Damenchor wird 

eder zum Vortrag bringen. A uch sind einige Solo· Ge
e vorgesehen. Das uns schon bekannte Salonorchester 
falls an diesen Abend mitwirken, so dass die Veran
en recht guten Qen.uss zu bringen verspricht. Den 
ird also wieder G_elegenheit gegeben nichl nur einig~ 
Stunden zu verbnngen, sondern auch gleichzeitig zur 

der Not beizutragen . . Dem sirebsamtn Frauenverein,' 
hon oh mit grosseii! Erfolg im Dienste der Wohltiitig
t hat, ist ein volles Gelingen zu wiinschen. 

t ilber <!ie Sitzung der Stadtverordneten· 
ers.amml1.111g vom 30: Januar 1918. 

send: 17 Stadtverordnete ; von ' Seiten des Magistrats 
thur Zernd t. · 
itzung wurde YOm Stadtverordnetenvorsteher lngenieur 

ewicz· geleitet. 
sordnung: 
rlesen des Protokolls der letzten Sitzung; 

nfrage an den Magistrat wegen der unerledigten Stadt
nbeschliisse ; 
altl eines Priisidiums der Stadtverordnetenversammlung; 
Sachen der IJlStandsctzung des Kościuszkoparkes und 

nden Stadn!ires; · 
frage an den Magistrat, welche Betrage des Haushalts

rschri!Jen worden sind; 
Sachen der Wahl einer Krankenhal!.skommission. 

. t I. Die vom Sch riftfiihrer A. MorgE!'nstern verlęsene 
ft der vorangegangenen Sitzung wurde ohne Aende-omrii cn: ... „ „ 

Zgierz, dnia 9 Lutego 1918 r. 

~:„ iadomości miej5 \<.,i(. 
Stowarzyszenie Nauczycieli C:hrzdc:ij~n urządziło wieczc;ir· 

aicę w niedzielę, dnia t b. m. Program wieczornicy wypełmły 
popisy muzyczne, śpiewy i' jednoakt_ówka. W prze~wach przyg1;y
wała orkiestra. Sala była przepełmona po brzegi. Wykonawcy 
mierali rz~sisteoklaski. 

wi„czornlc:a. Tow. Śpiewacze .Lutnia"~ządza dzisiaj 
wieczornicę dla członków i wprowadzonych gosc1 we własnym 
lokalu. Początek o godzinie 7-ej wieczorem. 

-, Stowar:r;ysi..nle Wlaścici„li N\e~c:hom~ści_. Zarzą_d tutej-
szego Stow. Właścicieli NieruchomosCI komun1ku1e nam, ze l_okal 

• Srowarzysz~nia mieścić się będzie w dom~ Towai:zystwa Pozyc~
kowo-Oszczędnośc1owego przy ul. Długie1 Ni 2~ i otwarty będzie 
dla członków codziennie, począwszy od pomedziałku dma 11 -go 
b. 

m.Posiedz"nia Zarządu Stowarzyszenia ·. o~bywać się będą 
Niedziele .przed 1,yoL.LJ.~ym każd~go _ m~i_ąca . . _ . 

Zebrania cuonków Stowarzyszema _od~yw~t-się bę~ą:J-r&Z)'·
w tygodniu, t. j. w poniedziałki, środy 1 piątki o godzinie 6-eJ 
wieczorem. 

Końc:„rt na c:„I dobroczynny. Ewangelickie Stowar~yszenie 
Pań urządza koncert, dochód którego przeznacza na b1edn)'Ch , 
w sali . Lutni " w sobotę, dnia 16 b . . m •. Progr~m . koncertu 1est 
nadzwyczaj ciekawy i bogaty. W koncercie przyimie ua ział chór 

'pań pod batutą starszego żołnierza p. Kempe, wykor_ia . szereg 
pieśni, również nastąpią pop_isy solowe . . w_ prz.edsta~1en1u ty~ pópis1wać się będzi~ z~ana JUZ _tutaj o : k_1est~a kam.er.a.na współ_ 
udział której wróży wieczorowi powodzeme._ . ZJ.! i e ~zanorQ po 
nownie nadarza się sposobność nietylko spędzie przy1em111e kilka 
godzin lecz jednocześnie złagodzić nędz~. .Czyn n~m~ . Stowarz~
szeniu Pań, które z wielkim ~uk~esem 1 n1estrudze11 1 c~ pracuje 
na niwie dobroczynności, życzy si ę pewnego powodzema. 

Spra.ivozdanie z XIII posiedzen:<:i KorQ_oracji Radnych 
Miejsk,ich w dniu' 30 Stycznia 1918 r. 

Obecnych na posiedzeniu 17 Radn.Jch; z ramienia Magistratu 
ławnik Zerndt Artur. - · · · · Sł bos ewicz Przewodniczy prezes Rady Miejskie) mzymer a z 
Józef. 

Porządek obrad : . · d · J. Odczytanie proroku/u ppprzednieg? posie zema ; . _ 
'iol. Zapytanie do Magistratu w sprawie uchwal Rady Miej 

skiej, niezałatwianych przez Mag1stta~-;. . . 
' li J. Wybór Prezydjum l~ady M1e1sk1e1; . . _ 

IV. Sprawa przyprowadzenia do porządku Parku Koscmsz 
kowskiego i przyległej dzielnicy; ól h V . Zapytanie do Magistr3$u. jakie . sum_y z poszczeg nyc 
działów były wydatkowane poza n<?rmą _budz~tową; 

VI Sprawa wyboru Delegaq1 Szp1talne1. M' . k" . Mor 
p ~n k t f. Odczytany przez sekretarza Ra_dy ie1s ie) . . 1~ gensterna Abrama protokuł poprzedniego posiedzenia PTZYJę 

bez ·zmiany: 
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Punkt u. Vor Elntritt In die Beratuqen &ilif det Vol'si- - Punkt li. Na wstępie obrad nad ~m punkt 

tzetMle die d11rch den Ma&fstrat unert..ifet gelassenen Stadtftr- Przewodniczqcy podał do wiadomokl uchwały • RMy Mlejsk· 

ordnetenbeschlisse ·bekannt, dies sind fol&ende: I) Der Maaistrat niezałatwione przez Magistrat --<l!lóre to są następ11j11ce: I) 

soli bei-4e'r Aulsichtsbeh6rde Schritte unternehmen um Ersblłtun~ Magistrat poczynił starania u Władz.y Nadzorczej. o zwrot 

' 2 Dritter slmtlicher Kosten der stidtisc:hen f'olizel, aus dem w57.ystkich koszt~ na policję miejską, motywując tym, ie por 

Orund" weil die Polizei haupu;ichlich liir das Polizeiprisidhim. jest przeważnie na usługach Prezydjvtll Policji; 2) aby materj 

•Dienste leistet; 2) Die zur Unilormierullll der Pollzei n6tigen na umundurowanie policji nabyć przez Wydział Surowców \l 

Stoffe durch die Kril(srohstoflstelle zu Normalpn:isen anzuschaffen, jennyd1- po cenach normalnych; unikaj" przez to nabywa 

wodurcb die Anschaflun& von dritte Person zu abnorm hohen takowycll od .JlSób trzecich po cenach niezwykle wygórowany 

Preisen vermieden wird; 3) Das Baden der Kinder und erwach- J) aby kąpiel dla dzieci i dorosłych w zakładzie kąpielow 

senen Personen in der Badeanstalt und die Entlausu!)i soli nicht i odwszenia nie odbywała się, jak dotąd razem, lea oddziel 

wie bisher zusammen, sondern i:etreńnt staufinden; > 4) Die ba- 4) aby służba w powyższych zakładach obchodziła się z pacj 

dienung in vorgenannter Anstalt soli anitewiesen werdcn mit den tarni grzecznie, czego dotąd nie.przestrzegano; 5) aby podwyż · 

Patienten hoflicher zu verfahren, was bisher nicht bełolgt wurde; płacę robotnikó'ł" leśnych; 6) aby Ma~istrat zaopatrzył. ~i . 

5) Die Lohne der Waldarbeitet sollen erhoht werden; 6) Der w więcej odżywcze produkty w postaci kaszy, grochu 1 Ja.g 

Magistrat soli die StaJt mit mehr nahrungsl\riftigen Produkten, 7) aby dla matek karmiących niemowlęta sprowadzono ma 

wie (lriitze, Erbsen uud Hirse versorgen; 7) Die s1illenden Mlit1er i mąkę pszenną; ~) aby poczynić starania w celu zmiai:iy ~pos 

~-1;---i..:..-=----!;olllcn..;Mannagrfnze und Wcizenmehl erhalten; 8) \\'egen .Abande- wydawan ia kart na produkty zasekwestrowane z 1i11es1ęcz1 , 

rang der· bisherigen Kancnabgabe iił'OeSl:h1agnahmte- Produkt resu-na-4--0- cy:go.i1n.i.o.\\'.Y; 9 ab nlL wynajętym _placu na sh 

vom monatlichen :\bsch11i1t auł einen 4-wóchentlichen; 9) De11 węgla dla miasta skjisować sprzedaż prywam-ą-materjlłlW · 

private n Verkaul von Bre„nmart:rial auł den gemieten Pla:z !iir !owych ; ro) aby Magistra i poczy nił star.ania, w celu sprowad z, 

, 
j 
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das s1adtische J(ohle11l~ger einzustellen; 10) Der Magistrat sol l dla mias:a niezbędnej. ilości mąki kanoilane1 

sich bemiihcn d i ~ fiir die Stadt noti2e Men2e Kar1offelmehl zu W 10kw dyskusji, w której zabierali kolejno głos RoJ 

erhal len Mor,•ens1ern Abram, Olbromski Józef, Hertel Micha.I i Binko 11 

Es ens:and eine grosse Debatte, an welcher tei l11ahmc11 die Ada~ . Rada Miejska powzięła jednogłośnie uchwały nttstępują 

Stadtverordneten: Abram 1\•orgenstern. Josef O lbromski, ,\\ ichael " 1) A.by wykaz uchwal Rady Miejskiej.' n iezała1wionych pr 

Hertel und Adam Bińkowski, wobei"-lolgend~ Beschluss gefasst .\ \agistrat, był prz esła ny Magistratowi. do oc;lpow1e~ z podam 

wu rde: przyczyn dlaczego te uchwały by.ty me za.13.twione-" . 

I) Die Zusammenstellung der Jurch den Magis1rat unerle- 2) aby Radzie Miejskk:j na. każdym posi~dzen!u był pn 

dig1 !(elassenen Stadtverordne1enbesch liisse dem Magistral zuzu· s_tawiony przd Magistrat komumkat w sprawie przyiętyc h .uch 

leiten zur Beantwortung. warum dieselben unerledigt geblieberi Rady Miejsk iej na posi~dzeniu poprzedmm , .ewentualme ich 

sind unter .4,ngabe der Griinde; 2) D~r Stadtverordnctenversamm- rzu cenie; w tym ostatmm wypadku, z pod~mem motywów; 

Jung soli in jeder Si?zung eine Miueilung vom Ma2istrat in Sa- 3) aby komunikaty na zewnątrz, wymka1~ce z uch'.N~ł li 

chen de. angenommenen ~tad :ve1ordnc1 enbe~ch liisse der voran- ,.,.\iejskiei, hyły przez Magistret wykonywane ~1ezwłocz111e; 

gegangenen Sitzung vorgelegt wercien, cvcnluell ihre Ablehung; 4) Rada Miejska żąda, aby sprawo.zdama z. poszczególni 

in letzterem Falle unter Angabe der Griind ~; 3) Der Schrihver- działów· gospodarki miejskiej były przeds1aw1one· l{adz1e co m 

ke hr nach aussen der durch die Stadtverordnetenbcschliisse ent- siąc tak, jak w ~zynią Magistra1y w innych miastach; . 

śteht, sol1 durch de1i Magimal sofort erledigt we1dc11; 4) Di ~ 5) Jiada Miejska prosi Magistral, ahy na katde pos1edze 

Stadtverordnetenve:-sammlung verlangt, dass von den einzelnei: Rady był delegowany przedstawiciel Magistratu, który mó~ 

Ab tei lungen des Magistrats i!i r mona1Jiche Rechenschafrsberich1c dawać odnośne wyjaśn ienia. 

vorge le~t werden. m<;ichten, wie dies in , anderen Stiidten gehand· w sprawie listu .~\agistrat z dnia 29 .Stycznia .r. b . . 

r~bt w1.rd ;. 5) D1: Stadtverordnetenversammlunj? b1t1et dcn ;\\a- „ Miejska po wyczupującej dyskusji iednogłosme uzn.a1e •• ~e 

g1strat 111 Jedtr S11~ung der Stadtverordn ~tenver~~mlun~. eme.n • nieważ jej łię nalę"ly praw<;> i'_Ontroli nod działa lnością Mag1s11 

V.er. re ter dos ~\lag1 ,trats abzusenden, der in der Lage ware, die I a więc ma prawo zwracac się z zapytaniem co do ~oszne, 

nougen "".ulklarungen zu .i!f.ben. ._ . nych działów gospodarki m iejski~j. ma prawo wypo.w1adama 

111 Sachen der Zusc11nft des Mag1,trats vom. 29 . .Januar ds.

1 

czeń , skierowanych ku dobru miasta; p1'tychyleme się d.o zyc 

Js . . erkcnnt die Stndtverord!1~nversammlu.n!( e111sllmm.1~ an: dass. Rady Miejskiej, lub zaję: ie srnnowiska odmownego, . me m 

da 1hr das lłecht zusteht eme Kontrolle uber die Tat1gke1t · des zależeć od wolnej wol i Ma~is1ratu, tylk.o od dobra miasta. 

Magistra:s ausrn iihen, sie Wiinsche, die dem Wohfe der Smdt ~ 

zugcwendet sind, iiussern kann. Die Annahme der \\'iinscbe der I · Pu n k 1 Ili. Ukonstymowano· Prezydjl1m Rady Miejs' 

~tadtve ro rdne tenve r ;;a m rn: i;ng oder die ablehnende Stel lun\!s'11 ?.!1me I powoi ując j ed nogłośn i e orzez aklnmację na wiceprze'-".?d nicząc 

des Magistrats ka11n Hkl:1 \tOn d e~~e n freie n \\ 'i:Jen, sondc:n ro :n ! r?.~ nt·~o Na fu lego Mich ała , . n:1 sckreta 1 :!a, ' radnego ' odc1ec11 

\Vohle der Stad t alJha i:gij( ,e:n. sk ie -'O ,1an:;;la"·a i nl wice,;~k re tarza , radne~1l 13reds~h" .: 

Pu n k t li I. l i: das l'riisid :um Jer :-1..dtvero rdne1envcrsar.irn I l·.«<>pc1 :d:1. · 

lung wurden _eins1im m.g .it. rch .z uruf J?e'.'·iihlt " zum Vice-Vorsi · I Pu.n kt IV. W sprawie punktu powyższego, w k16 rej 

tzentl en der Srndt1cro rJ:i c.c .\\:rlwel Nanall. zum Schnf1 fu hrer f N f )" Michał. 

Stanislau; l'odciechowski u'nd zt:m stellvcrtreten<l cn Sc 11rif·fiii1rcr bier; i: gi r,; kolej no li<.dni: 0 .brornski Józe • . a ta 1 

der Smdtvcrordnete Leopold Bred; ct,neider. wan Jcmsl-i ;ózcf i BinkOW:j,ki Adam, llada M1e1ska uchwal 
dno).:loś11 i e: · I) atiy Magistrat poczyni! odpOl~edn:e ~rok i w 

Pu n k t IV. In :'.ach en dicses Pun k·cs .zu we I chen das Wprt przy'prowadzcn'a do por;:ądku . J'arku l<osc:usz k1?W>k1ego .'. 

ergri ffcn die Stadtverordneten Josef Olbromski, Michael Naj1al i, przyległej dzielnicy; nadLór zas nad vlantaCJam1 1 chodnL:. 

Jo~ Lewandowski und Adam Bińkowsk i , beschloss die Siadt- parku powierzył speqaln.emu ogrodn1kow1.; 2) ahy rów u '~.l . 

verordn c.1enversammlung einstimmig: ul. l".ęczyckieJ by ł zastą;:>io<iy przez chodnik, przez co rozsz 

Der Magistrat soli die 11 0twendigcn Schritte zur lnstandse- się ul icę dla r~chu kolowq,~o. · 

f~a · I! des Kościu szkoparkcs und . der anl icj!enuen Stras,;~ n u n ter- -

nehmen und die .-\ ufsic111 iiber die Parkanlage einem Gartner Pu nkt ·V. l."J ; prawie punktu 'powyższego .zabierali ' 

iibenragen. Ans1el le des Grabens in der Lcnczycerstrasse , oJJ kolejno Ra·!ni: Morgenstern Abram, t? • br~ms.k: Joi.ef, Mie~I . 

ein u,iirgers1c:;! ~o. :eh-g : 11-crdcn, . 1'.0du rch die Strasse fiir ~en ski Józef, ~al ~!i Michał i SlabO>lcw1cz Jozel. . . 

Wagenverkcnr cnrcitc rl wi rJ. w konklu>:i i. Rada Miejska uchwaliła jednogłos:11e: „ 

Pu 11 k t V. Lu diesem Puckt nahmen das \\'ort die Srndt· :\.lugisi r<il poJ::t." j~ki~ sumy :! po>zczególnych działów ~yly 

verordn ~ •en : Abram A,.\org_enstern , Jo,;ef Olbromski, Josei Mic- datkow;111., w ą111 roku poza normą budzetqwą; o ile .zas. ta.k 

cho11~i ich ael Naftali und Josei Słaboszewicz . Es wurde ein - s·ę ok3 żą, abl' -.,iagistrat poda.I wyjaśnien ia usprawie.iliww 

Stic •111 ·)! heschlossen: p•JW)"ŻSLC ['fZ·"krOCZCJJia" 

Der Ą\a Jli s1rat soli anj(Eben, welche Abschnille des Hnus- i , u n k 1 VI. Przemawia li kolejno Radni: :'v\n rgens:ern A '.lr 

ha!1splanc> iiberschritlen worden shd, zutreflendenfalls eine Ue· Olbromsk i Józd. Binkowski Adam, Lewandowsf-1 Józef, J 

griincung der Ucberschreitung. Oska:-, Mi eĆhow:;k i Józef, Leidigkeit Władysław, łkrte l M1 

P li n k t VI. Dazu sprechen die Stad1verordneten Abram i ławn i k 7erndt Artu r. 

Morgenslern, Josef Olbromski, Adam Bińkowsk i, Josef Lewan- mieście, Rada Mie 

dowski, Oskar jahn, Josef Miechowski, Wladyslaus Leidigkeit, Z powodu krążących P?~los~k w I< ·i Zdrowotn 

Michael Herlel und Schoffe .t.rthur Zerndt. Zufolge der in der uznaje j ednogłu:\nie koniccznosc y<Y oru. omiSJ • 

Stadt ve1brei1eten Gcriichte, erkennt die Stadtverordnetenversamm· klóra byla zai11icjowana prz<:lf. h>t. ·~iaJlistra: u. z dma 3 cze 
1917· r. i p ro tokuł Mag1s1 ratu z d111a I czerwca 1917 r. . 

Jung ein ·timm ig die Dringlichkei r der Wa hi eines Gesundheitsw s- kó 

schusses an, wclchcr im Schreiben vom 3. Juni 1917 und der . W myśl tego przystąpio~o do wyboru człon w OWl"J 

Niederschrift iiber die Magistratssitzung vom I. Juni 1917 a n ~e- misj i w składzie .J (2 radnych i I obywa:ela). : . 

re21 wird. Na czlon.ków Komisji powołano jedn.ogłośme z rami 

Es wurde zur Wahl der Mitl(licder dieser Kommission, zu Rady: Binkowskiego Adama i Morgensterna Abrama, z oby 11 

wekher 2 Stadtverordn.ete und ein Biirger gehi>ren sollcn, ge- Sitke Augusta. . . 

sch.r1tten. Es wurden gewiihlt: Adam Bińkowski, Abram Morgen- Na zakończe nie wyłoniono wn1osk1: 

stern . und Biirger August Sitka. Zum Schluss .wurden folgende 1) Sprawa bruku na· ul. Piaskowej Szlachtuzowej; 
-V 
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J Zglerzer Zeltana, 

!llllillt: . I) In Sachen der Pllasterung de·r Sand· undj 
thaasstrasse; 2) In Sachendes Zusctiusses · fiir das jiidische 

llle~miiicteFlle"im;d) \YAhl ei11er Baukommissfon; :4) In Sachen des 
11ens der Beamten des Verpfleiun11sausschusses; 5) In Sa
der Benllllung der stid1ischen Pferde zu fremden Zw.ecken. 

Z) Sprawa zapomogi dhi tydowsklej ochrony; 
3) Wybór Komisji budowlanej; 

. 4) Sprawa postępowania urzędników w Sekcji Zaprowianto· 
wama miasta; --- - --

5) Sprawa wzywania koni mi~jskich do celów obcych . ...= 
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. - . I 
erichł der ·Magbtra'>sitzuug, Zgierz, den 6. Fe- 1 Sprawozdanie 

bruar· 1918. i z posiedzenia Magi~tratu m. ZglerzY, 
dnia 6 lutego 1918 r. 

Anwesend simtfiche Magis1ra1smirglieJer mil Ausnahme des I ' 
hóffen Markowicz. • Obecni wszyscy członkowie Magistratu za wyjątkiem ławni· 

Den Vorsitz fiilv! der 1. Biirgcrmeister Lober. Die Nie- . ka Markowicza Wincentego. 
rscbrilt iiber die Silzung von 24. Januar wurde .nach Verlesen I Przewodniczy I Bunnistz Lober. 
nehmigt. Ausserhalb der Tageso.-dnung gnb der Vorsitzende Qdczytano i przyjęto protokuł 7. posiedzenia z dnia 24 sty-
kannt, ilass der Srad1anfeihe · Yertrag ii ber 500 OOO Mk. am 5. cznia. Przed przystąpieniem do pbrządku dziennego przewodni

Mts. mit der polnische·1 Landc;darlehenskasse Lodz abge- I czący z~komunikował, że dnia 5 b. m .. zawarto umowę z Pols
fossen wurde. Der Ve:1rag dienre ~ur Kenntnb. Hieraul I ką ,Kra1ową Kasą ł'ożyczkową, oddział w Łodzi, w sprawie 
rde in die Tagesordnun~ e ingetr~ten. . I 500 ~ Mk. pożyczki. Umowę przyjęto do wiadorności. Na 

Bę_ric;!iter Blirg~r~ne.s;er Lobcr 1 Stępnie przy.stąp1ono do porządku dziennego. 

- I) CleWa rung ~mes St'p~nd1ums fiir u~ilhóhe-ren-Beamten-1-- RefelUJC Burmistrz l.ober. - . 
rs. · • I) U'hwa!enic jednego 'stypendjum na kursa dla przyszłych 

Das Departament lur innere i\ngele~enlieiren in Warschau wyższyłh urzędmków municypal~ych 
t urn Bewif l1gu_ng eines S1ipendiurns fiir . den hóileren Bearnren- j. ·.• Departament Spraw Wewnętrznych z War~zewy zwrócił się 
rs ersuch~. Die _S1µdcverordnetcnversammlung. an w~lche da.s , ,z prońbą o uchwalenie jednego stypendjum na kursa dla przy· 
uchschre1ben de> De!?ar,a n:!"' 1;tenchkt war, hat emen Be•- I szłych wyższych urzędników municypalnych. Rada Miejska, do 
g von 400 .~k. be_wilhgt . , , . . . I której była skierowana odezwa do Departamentu. uchwaliła je

per Mag1,~rat tr~tr d1escm Lesc.ilusse ber. Die .\\itrel werden I dno stypendjum w kwocie 400 Mk. 
I die a!lgememe Ruckla;ie g~nommen. Maj!istrat powyższą uchwa lą zaakceptował Srodki na sty-

2) Beihilfe a~. die Reserviscenfrauen 'i pendjum będą wzięte z kapitału zakładowego 
Der Berichter l>!ibt nekannc, dass in dem Haushaltspian · 

17/18 50000 Mk. Beihi!fe an die 516 Reservistenfrauen einge- 1 2) Zapomoga dla rezerwistek. 
rzt sind. Oiese l~eihille crhalten die Reservistenfrauen ncbcn der , Referent komunikuje, że w budżec 'e na rok 1917/ 18 fi)!u-
m Polizeiprllsidium aus Kreisrnin~ln gewiihrten Unterstii izung, 1 ruje suma 50000 Mk, jako zapomoga dla 566 rezerwistek, xtó

Betrage 1•on 115 OOO Mk. Die Rese1 vistcnfrauen er ha hen dem· rą to zapomogę otrzymają rezerwistki, oprócz przyznanej prze?
ch eine Unterstiitzung vo 1 i11,;~esamc HiS OOO ~\k. im ,Jahre. Cesarsko-Niemieckie Prezydjum Policji . zaporr:ogi powiatowej 
n dem Zuschuss der S.:tdc w 50 OOO 11\k. sind im La ule des w kwocie 115 OOO Mk. Wobec tego zapomoga dla rezerwistek 
tsjahres bis einschliessiict1 lanuar 19 t8 25000 Mk. an die wyniesie za rok 1917/ tS 156000 Mk. Z 50000 Mk. zapomogi 

servis1enfrauen g.~za l1lt worden. Der Rest wird bis April bezahlt. rni·~jski~j wypłacono rezerwistkom 25000 Mk. za rok 19t7 wlą
Monat Februar erhalten die lieservistenfrauen von der Stad! cznie ze s1yczniem 1918 r. Resztn wypłacona będzie w okresie 

en Zuschus im Betragc vo" ·J 600 Nlk. d. i. der gleichc Be· czasu do wietnia. W miesiącu lutym otrzymają rezerwistki 
g,. wie der .Unterstiitzungsbc1ra)( des Pqlizeip(iisidiums, sod~ss .9 600 Mk_ zapomogi miejskiej. t. j. 100°/0 zapomogi powiatowej 
diesem .Monat insgcsamt 19 200 Mk. an die Reservistenlraucn z czego wynika, że w lutym wypłacone im będzie 19 200 Mk. 
sgezahlt werden. · Dicse Miueilung dient zur Kenntnis. Powyższy komunikat przyjęty zosia l do wiad0111ośi:i. 

Damit erl~Jigr sich auch der Beschluss der Sr~drverordn~ten- Dak· przystąpiono do załatwienia uchwał Rady Miejskiej 
rsammlung vom 22. Januar. z dni~2 srycznia. 

4) Srrafen wegen łmpfe;azieh un ~ 
Wegen lmpfontzi~hung ha1 da'.5 Kai~erlich Deutsche Polizei-

··sidium cine grosse A11zai1l von S:rnlverlii;?un~en erlassen„ Laut 
schluss der StadtverorJnć:env~rsammiung vom n. V. Mts. 
nder sich diese an d"n .\h~iscra; urn : 11o~i ichst breite B"kanm
.chung, dass· die Jn:ere.<S;Crten. d'c SCh be11:cch1ciligc liihkn, ~V 
·s die S.rale ih n~11 zu U·1;"'ch; •·hferk dL!t worden is1, sich an 

J\\agistra tsbcam ~;.: 11 w„:: J . n ś0lien , welc:~er verpflicil ret scin 
d diesen Einspruch zur l( ··n" n's zn nehmcn und Jie 13egriin

ng derseiben der ..\uisic 1!;;bd1ór.L zur Entscheidun)! vorzule
Der Bcrich(cr flihrtc zu dcm l3esc'1luss der Stadtverordne

vers~mm'u 1g aus. dJs; e.; sich lfia um einc ~trafpr<;ccssu .1ic 
::eh~genheit h3ndlc, iiir welche der -;\\agistrat nicht zustandig sei. 

5) Schnrnsteinfeg~ro rdn::ng 
Die Stad tvero rdnetenversarnmlunl! hlt den \'Om Mag·strat 

gmellten Gcbiihrentarif iii ; ·das Fegcn von Schor ·steineli m;r 
.'\h nasse zuges:imrnt, dass_;lje Gcbii !iren urn S l'f nieJriger 

~ese1z : werden, ge)!!!ri iiber der Fest>c1zu11g des :11a<(istrats. Der 
g1strac crkliirt sich damit einver:-.tailden. 

U!e St::sdtvc-rordneknvers:.immluog hat- wcilt!r angere{,!t, mit 
Verwaltung der s:iidtisd1cn Feucrn'chr wegen Uehernahme 
Reinigung des Schornsteinc> in;; BeneiJ rne11 zu 1retcn. Der 

gistrat beschloss d!eser .\n:e~tll>'.,! kcinc Foi~e i u geben, da 
Reinigung der Kamirt<' durc'1 d ;~ stiidtische Feuerwehr nur bei 

uls·Feuerwehr in Frdge ko:nmi:n kann. dag'"(!en nicl!l bei der 
willigen Feuerwohr. Die ll~s:h iu :;shssu ng iib·er die Frage. ob 
nich t zweckmiissig e: :<d1eim. ~'e ' 1a.!1 w:cder in ? l(~h rbezirke 
zuteilen, wurde zuriickj?~stel l t. · 

Die Stadtverordnetenvcrsamm 'an~ Int Jes weih! •en beschlos:
.• sich an den ,\1agistrat zu wen.Jen ·mit der Bille. das Vorgehen 
Strafen gegen die Biirger, die von dem Schornsteinfeger an· 

lagt sind, zu· untcrsuchen. sobald der Geschiidig'e an den Ma· 
rat eine Ueschwerde einreicht. l j cr Bcrichter liihrte zu diesem 
chlu;se aus, dass nach der S1iijce-Ordnung dem 13iirgcrm~ister 

nicht dem Mal!istrat die Ausiihu:1g der Orrspolizeil!ewalt 
tent Ond dass der Magistrat in Strafsachen nicht zustiiadig sei. 

t\) Zuschuss an den Fiirsorge-\lerein fiir die Legioniire-. 
Der Lodzer Fiirsorge-Verein bittet urn eine jiihrlicb·e Unter

tzung vón 5000 Mk. Die Angelegenhcit wurde zuriickgestelll. 
(F~rtsetzung folgt). 

3) Kary za uchylanie się od szczepienia. 

W sprawie powyższej Cesarsko· Niemieckie Prezydjum Poli
cji wydało wiel ką ilość rozporządzeń karnych. W myśl uchwały 
Rady ,\ lieiskicj z dnia 22 uh. m. w której zw1ócono się do Ma
g:st'·o:u. by ten mnżl'wie jaknaj>zerzej ogłosił. by zai•1tcrcsow3ni, 
kcócz~· podlegają karze, ewcntualn!e kara zośta la nieslu:<znie na 
Rich na łożona. zwracaii się do urzędnika 1~\"gi>tratu, który obr„ 
wiązany jest przyjąć do wiaJo:ności zażalenia i takowe przcd>ta
wić do orze,zenia \\'ładzom Nadz'Qrczym. Po >zczególowym 
omówic11iu powyższej uchwały Rady Miejskiej referent zazna-:za. 
ze w•danyłn wypadku zachodzi sprawa procesu karnego. którą 
rm:<lr 1.y ;!JĆ nie może Magistrat. 

{) Wyr.a:;rodzenie dla kominiarzy. 
Rada Miejska przed5tawiła Magis1ratowi takse wynagrodze

nia dla kominiarzy za wycieranie kominów. z pewną zmianą, 
a mianowicie. że zmniejszono opłatę o 5 fenyg:ów, wbrew usta
nowieniu takowej przez Magistrat. Magistrat jednogłośnie wyra
ził swą zgr;dę 11a powyższ,ą zmianę. 

Radd .1'\iejska wyrazi ta dalej życzenie, by we;sc w porozu
mienie z zarządem S1 raży \~lićjskicj .Oc i1o tniczej· w celn przejęcia 
przez t ą ostatnią " "}" ieranie kominów. Mag!strat uchwal i ł po· 
wyższy wniosek o .:rzucić z leg u względ u , że zrealizowanie tak» · 
wego było by możHwc 10·lko \\;tedy, gdyby w mieście byta straż 
ogniO\\ a zawodo1ya. a nie ocho:nic7.a. 

lkhwata w sprawie p ytania, Ćzy nic był hy pożąda1ym po
dzia ł mia>rn. na 2 rewiry. zosta ła narazie odroczona l~ada Miejska 
uchwaliła zwrócić się do Magistratu z pmśbą, abv Magistrat spraw
dził postępow:rni~ karne przrciwko obywatelom, zaskarżonym 
przez kominiarza. o ile natural11ie poszkodowany wniesie do • 
Magistratu zażalenie. Omawiając uchwałę powyższą referent 
zdejmuje ją z porządku obrad motywując tym, że podług regu
laminu dla miast tylko Burmistrzowi, a nie Magis1ratowi przysłu
guje prawo wykonywania miejscowych praw policyjnych. 

5) Zapomoga dla Stowarzyszenia- Opieki -nad LegjonislamL 

Łódzkie $towarzyszenie Opieki · nad Lel(jonistami' prosi 
o przyzaanie rocznei zapomogi w kwocie 5000 Mk. Sprawa 
powyższa została odroczona. 

(Ciąg dalszy nastąpi.) 



.. &-...tmKbung. 
Die 6-alaluaa der Untentiltzun& an die Reservlsteatrauea 

elrfMlł .... -Monłl& deh I J,. und Dien ... d~ I Z. Feimtlr. d. Js. 
~· a1n -8 Ultr friill bei der hiesl&en Slldtkasee nach d~ 
~ben der„ Namen: • 

A bis L. .\\ontaa. den 11. Februar ·und 
M--"'. ·Z. Dienstag. • 12. 1918. 

'ztierz,_. clen 7. Februar 1918. Der~ 

!»ałzordnung. 
§ 1. 

Die Befugnis zur Einfuhr von Salz in das Generalgouver· 
ne111ent Warschau steht allein dem Verwaltungschef beim Gene
ralgouvetytement Warschau zu. 

§ 2. . ' 
Unter das Alleinrecbt des Verwaltungschefs beim General-

aouvernement Warschau filit nicht Salz, das . 
I. ais Liebe511abe fiir die deutschen und osterreichlschen 

Truppen oder die polnische Wehrmacht in das Generalgouverne· 
ment Warschau eingeht; 

2. von Angehorigen der verbindeten Armeen oder der deut· 
- cberr-Zivilverwaltung_ zum eigenen Oebrauc!! ein&efiihrHvird; 

3. in einer Menge bis zu SOOgvon Reisemlen einschliess
lich der fuhrleute und Schiffer zum Verbrauch wiihrend der Rei

Okluzczcnlc. 
W,._ .~móg rezerwistkom za ml~c luty odbcc!zi 

tlę w ponledzimk, dnia li I we wtorek, dnia 12 lutego r. b 
w kasie mleisklei, punktualnie o lfOdzlnle 8 rano podług alfabe. tYaneao poFządku nazwisk: -~ --::: -

Od A do L w poniedziałek, dnia 11 lutea.o i 
• M • Z we wtorek, dnia 12 lutego 191-8 r . 

Zgierz, dnia 7 lutego IV18 r. ..r Maiglstrai~ 

Ustawa o soli. 
§ I. 

Prawo na przr*óz soli do jeuerał-Gubernalorstwa War
szawskiego przysługuje wyłącznie Szefowi Administracji przy Je· 
nerał·Gubernatorstwie Warszawskim. 

. § ~ 
.Prawo wyłączności Szefa Administracji przy Jenerał-Guber

natorstwie Warszawskim nie stosuje się do soli, która 
I. nadchodzi do Jenerał-Gubernatorstwa Warszawskiego 

w postaci podarunków dla niemieckich i austro· węgierskich wojsk, 
lub dla polskiej siły zbrojnej; -

2. zostaje sprowadzona przez osoby• przynależne do armji 
skprzyqi!ei:orrych. !ub <!O n~mieckiego . zarządu cywilnego dla użyt· 

u wfasnego; 

se _m.itgefiihrt wird. 
3. znajduje się w posiadaniu podrużujących. nie wyłączając 

woźnic i zel!larzy, dla spożycia w czasie podróży w ilo~ciach do 
§ 3. 500 gr. 

Das v&m Verwaltungschef in das GeneralJ!Ouvernement § 3. . 
Warschau eingefiihrte Salz ist vom EinganJ!szoll befreit. Sól sprowadzona do Jenerał-Gubernatorstwa Warszawskiego 

§ 4. przez Szefa Administracji .jest wolna od cła wschodowego. 
Die · Ausfiihrungsbestimmungęn zu dieser Verordnung erliisst § 4. 

der Verwaltungschef beim Generalgouvernement Warschau. Przepisy wykonawcze do niniejszego rozporządzenia wydaje 
§ 5. Szef Administracji przy Jenerał-Gubernatorstwie War'IZawskim. 

Wer es unternimmt, den Verwaltungschefs beim General· . § 5. • 
gouvernement Warschau in seinem Alleinrecht zu ·schiidigen, hat Kto usiłuje naruszyć prawo wyłączności Szefa Administracji 
eine Geldstrafe von 100 bis zu 20 OOO Mark verwirkt; ausserdem · przy Jenerał-Gubernatorstwie Warszawskim, podlega grzywnie od 
unterliegt das Salz der Einziehung. lst die Einziehung nicht 100 do 20000 marek; prócz tego podlega sól konfiskacie. Jeżeli 
zu ermietteln ist eine Geldstrafe von 100 bis zu 20000 Mark konfiskata nie da się przeprowadzić, wówczas winna być zwró· 
bezahlt werden. eona wartość soli. jeżeli zaś i ta nie da się · ustalić, wówczas 

Kann eine bestinimte Person wegen Schiidigung des Allein- winna być zapłacona kara pieniężna od 100 do 20000 marek. · 
recht des Verwaltungschefs strafrechtlicb nicht ver,olgt werden, Jeżeli postępowanie karno·sądowe za· naruszenie prawa 
so unterliegt das Salz der selbstiindigen Einziehung. wyłączności Szela Aministracji nie może być skierowane przeciw-

§ 6. ko pe. wnej osobie, wówczas~ó§I 6podlega sa oistnej konfiskacie. 
Wer in anderer ais der im § 5 erwiihnten Art diese Ord· 

nung iibertritt, oder wer 11egęn ·die vom Verwaltungschef erlasse· I -'Kto przekroczy niniejsz zenie w inny sposób nii 
nen Ausfiihrl!ngsbestimmurigen oder Verwaltungsvorschrifren ver- \\( ·§ 5- przewicl'Liany, lub kto uchybi wydanym przez Szefa Admi-
stosst, hat eine Geldstrafe bis zu 300 Mark zu entrichten. - nistracji przepisom wykonawczym, podlega karze pieniężnej do 

§ 7. 300 marek. § 7. 
nn je-c:Jetllstrałe-nicht-beigelfiei>en-wer.de11,-so ritLan.-r~~~J"'eż"'e'-'-li grzywna nie może być ńciągnięta, zastąpi ją kar 1 

i hre Stelle Gefiingnisstrafe, die jedoch die Dauer eines Jahres więzienna, Której czas rwama me11roitjednak-przekne&Ć-r0ku.--i.---' 
n icht iiberschreiten dari. · § 8. . 

§' 8. Niniejsze rozporząqzenie nabiera mocy obowiązujacej i dniem 
Diese . Ord;nung tritt am l. Februar 1918 in Kraft. Mit die- lutego 1918 roku. Z dniem tym przestaje obowiązywać roz· 

sem , Tage verliert die Verordnung iiber die . Einfuhr von Salz porządzenie, dotyczące przewozu soli z dnia 9 sierpnia ·1911 r. 
vom 9. August 1917 (Verordnungsblatt fiir das Generalgouverne- (Dz. Rozp. dla Jenerał-Gubernatorstwa Warszawskie20 Nr. 8.1, 
meni Warschau Nr. 83 Seite 276) ihre Giiltigkeit. str. 276). 

Warschau, den 25. Januar 1918. Der Generalgouverneur Warszawa, dnia 25 stycznia 1918 r. 
von · Bes~lar. 

Rusfiihrungsbestimmungen zur 5alzordnung. 
-- - § I. 

Alles im Generalgouyernement \VarschaJ! zum menschl ichen 
G eausse oder zu landwirtschahHchen und gewerblichen Zwecken 
bestimmte Salz ist im Grosshandel von dem bei der Salinenver
w altung in Ciechocinek erichtetęn Salzamte in Ciechocinek zu 
bezie)len. ./ 

- Unter Salz im Sinne der Sa \zordnung und dieser Bestim
mungen ist Kochsalz (Chlorna rium) zu besreh~n . 

. § l. -
Das zum menschlichen Genusse bestimmte unvergiill !e Salz 

haben die Kieinhiindler zum Preise von 0,50 Mark fiir I l( ilogr. 
an die Verbratrcher abzugeben. Das zu landwirtschaftlichen cider 
2ewerblichen Zwecken bestimmte vergiillte Salz ist im Kleinhan
del zum Preise von O, 11 Mk. fiir I 'Kile>gramm zu verkaufen. 

§ 3. 
Zum Au51!leich fiir die vom 1. Februar d. Js. ab zur Erhe

b ~ng "gelangende ·salzm'onopolabgabc ist fiir alle Salzsendungen, 
d 1e von anderen f'.ersonen oder F1rmen ais der Saline Ciechoci
n ek in der Zeit bis Ende Fl!bruar "1918 aus dem Deutschen Rei
c he nach dem Generalgouvew.nemenl \Varschau eingefiihrt werde·n, 
e ine besondere Abgabe in Hohe von 8 MarkLfiir 100 Kilo·gramm 
unvergiilltes S.alz oder von I Ma'k fiir 100 Kilogram vergellres 
Salz neben dem Ein,:angszol le zu entrichten. ' 

§ 4. 
Die~ Bestimmungen treten am I. Februar 1918 in Kraft. 
Warschąu, den 28. Januar 1918. · 
Der Verwaltungschef bt'im Generalgouvernement Warschau 

I. V.: U~buschau. 

Jenerał· Guberl'ator 
v. Bcseler. 

Prżepisy . wy~onawcze do ustawy o soli. 
§ 1. 

Wszystka sól, przeznaczona do spożycia, lub do celów g<;>· · 
spodarczo-rolnych i przemysłowych w jenerał · Gubernatorstwte 
Warszawskim winna być sprowadzoną w handlu hurtowym od 
ustanowionego przy .zarządzie solzn"ek w Ciechocinku urzędu sol-

nego. Jako sól rozumie . się w myśl ~stawy solnej i niniejszych 
postanowień sól kuchenną (Chlornatrium). 

§ 2· . . d 1· · . Przeznaćzoną do spożycia ~ól naturalną wmnt eta 1sc1 
sprzedawać odbiorcom po c.:nie mk. 0,50 za kilogram. Przezna
czona dla celów gospodarczo-rolnych lub przemysłowych sól 
denaturowąna winna być sprzedawaną w drobnym handlu po 
mk. O, 11 za kilogram. 

§ 3. 
Dla wyrównania podlegającej . poborowi od dnia 1 lutego . 

r. b. opłaty monopolowej od soli należy prócz cła wwozo_wego 
uiszczać od wszelkich transportów soli wwożonych w .czasie do 
końca lutego 1918 roku z f'aństwa Niemieckiego do Jenerał-Gu
bernatorstwa Warszawskiego przez inne osoby i fi_rf!1Y· prócz SO· 
lanek Ciechocińskich, osobną opłatę w wysokosc1 8. marek od 
100 kilogramów soli naturalnej, lub I markę od 100 kilogramów 
soli denaturowanej. § 4. . . . . . 

Niniejsze postanowienie nabiera mocy ohow1ązu1ące1 W dmu 
lutego 1918 roku. 

Warszawa, dnia 
Szef Administracji 

28 s1ycznia 1918 r. . 
przy Jenerał-Gubernątorstwie Warszawskim 

w zast.: Ueberschaer. 
<:5-;:cr~r;;;i,;;;~ ~;;;z;:i .;:-t; _;::;:~·:-0. .• ,11,;::,:::;:::.T.::s::--.::.::-•• -_'lz,,,;-r.-::;:c::!. Z':-.-----------------------~u-. · u ( k \·on .,~ . Nowil.ki & (o., Zgierz. 
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